Контрольная работа №1

В-1

I. Перепишите и переведите следующие предложения. Определите, по каким грамматическим признакам, какой частью речи являются слова, оформленные окончанием –s и какую функцию это окончание выполняет, т.е. служит ли оно а) показателем притяжательного падежа, б) показателем 3 л. ед. ч. глагола, в) признаком множественного числа

1.They are first-year students.

2. She reads English books very often.

3.Ann’s work is very good.

4. He has no money today.

II. Перепишите следующие предложения переведите их, учитывая особенности перевода на русский язык определений, выраженных именем существительным

1. The International Ballet Competition took place in Moscow.

2. The desk lamp is very light.

3. The room flower is very beautiful.

4. They discussed school plans for the future.

III. Перепишите следующие предложения переведите их. Выпишите и определите степени сравнения.

     1.He is the best student of our group.

     2. This text is more difficult.

     3. Today is as cold as yesterday.

     4. This book is less interesting.

IV. Перепишите и переведите текст

                               Russia
 Russian children go to school at the age of seven and spend the first three years at a primary school where they learn to read and write, and get to know a little history and natural science. This is followed by the five-year secondary school (4-8forms). Over this eight-year education pupils learn enough to be able to continue their studies at specialized secondary schools where they learn to be technicians, designers, medical assistants, etc.,and complete secondary education.

In Russia every young man and woman is supposed to complete a full eleventh- year secondary course in one form or another, and this can be made up of a combination of secondary education and vocational training at special school or factory evening courses. Or they can simply complete an eleventh- school education. Education in Russia is free at every level.

V. Ответьте на вопросы по тексту

1.When do Russian children go to school usually?

2. What do they learn at a primary school?

3. Is every young man supposed to complete a full eleventh- year secondary course?

VI. Перепишите следующие предложения переведите их. Oпределите видовременную форму глаголов и укажите их инфинитив.

1. You made some mistakes in your sentence.

2. She reads an interesting book with her friends.

3. They are making so much noise in the classroom.

4. We clearly realized that the future of mankind depended upon the outcome of the war. 

В-2

I. Перепишите и переведите следующие предложения. Определите, по каким грамматическим признакам, какой частью речи являются слова, оформленные окончанием –s и какую функцию это окончание выполняет, т.е. служит ли оно а) показателем притяжательного падежа, б) показателем 3 л. ед. ч. глагола, в) признаком множественного числа

1.He reads the English books every day. 

2. She works only six days a week.

3.Ann’s book is on the desk.

4.We all know the works of this great writer.

II. Перепишите следующие предложения переведите их, учитывая особенности перевода на русский язык определений, выраженных именем существительным

5. The light room is on the second floor.

6. The Moscow Metro is rapid and comfortable.

7. To tell you a truth I am an army officer.

8. A district judge was going for an assign to the another town. 

III. Перепишите следующие предложения переведите их. Выпишите и определите степени сравнения.

1. This museum is more interesting than that one.

2. This university building is not so large as that one.

3.  We discussed the most important problem at the meeting yesterday.

4. The more often you use English, the better you learn them. 

IV. Перепишите и переведите текст
Our technical school occupies three buildings. It runs full-time and part-time departments. There are several departments at our technical school. Our studies begin at 8.30 o’clock, usually we have six hours a day. We have a lunch break at 11.05 o’clock. We have a good canteen and during our lunch period we take our meals there. There is a gym on the ground floor. Our library is on the third floor. It contains a lot of textbooks and fiction. It is open from 9 a.m. till 5 p.m. o’clock in term-time. There is a large reading-hall and we often do our homework there. Our classrooms and laboratories are large and light. Our labs have modern equipment. The workshops where we have practical training are on the ground floor. The academic session began on the first of September and will end in June. Every day we have practice and attend lectures. At the end of the term our students take exams and all the students try to pass them successfully. Some of the students live in the hostel. It is not far from our technical school. It takes them five minutes to get to the technical school.

V. Ответьте на вопросы по тексту 

   1. How many buildings does the technical school occupy?

   2. When do they have a lunch break?

   3. What do the labs have and what kind of classrooms are here?

   4. How much time does it take to get to the technical school?

VI. Перепишите следующие предложения переведите их. Oпределите видо-временную форму глаголов и укажите их инфинитив.

1. I passed my exams in English well.

2. I am working in the garden now.

3. Our hostel occupies some buildings.

4. We had our lunch at one o’clock yesterday.

В-3

I. Перепишите и переведите следующие предложения. Определите, по каким грамматическим признакам, какой частью речи являются слова, оформленные окончанием –s и какую функцию это окончание выполняет, т.е. служит ли оно а) показателем притяжательного падежа, б) показателем 3 л. ед. ч. глагола, в) признаком множественного числа

1. He always watches TV programs in the evening . 

2. Something is wrong with your watches.

3.Ann’s future depends upon her only!

4.His favourite subjects are English and Russian.

II. Перепишите следующие предложения переведите их, учитывая особенности перевода на русский язык определений, выраженных именем существительным

 1.The town authorities are here today.

 2.The English language is studied everywhere.

 3.Our speech exercises are not difficult.

 4. The library books are very useful to read. 

III. Перепишите следующие предложения переведите их. Выпишите и определите степени сравнения.

1.This translation is not so difficult as the translation we did at the last lesson.

2. He reads better now.

3.In winter the days are shorter and the nights are longer.

4.The more he works, the better are the results. 

IV. Перепишите и переведите текст
In winter the snow falls and the streets and fields. Boys like snow; they make balls of it and go “snowballing” – throwing then at passers-by or at one another. Sometimes the members of a family go out and make a big figure of snow-a snow-man. They put an old pipe in its mouth and a hat on its head. 

  When two Englishmen meet they often begin their conversation talking about the weather. The weather is always a topic for conversation and good one. They do this because they do not know each other well enough to talk about personal matters they may not wish to talk about politics until they know each other better, so they are glad to have a topic about which they cannot quarrel with each other. When they go abroad Englishmen often surprise the people of other nations by this tendency to talk about the weather, a topic of conversation that other people do not find so interesting.

V. Ответьте на вопросы по тексту 

   1.What covers the streets and fields in winter?

   2.Why do boys like snow?

   3.Why do Englishmen speak about the weather?

  VI. Перепишите следующие предложения переведите их. Oпределите видо-временную форму глаголов и укажите их инфинитив.

1.I ask the teacher at the lesson.

2. The teacher was told about summer holidays.

3.He will be sent to the South in April.

4.She dances well during the party.

В-4

I. Перепишите и переведите следующие предложения. Определите, по каким грамматическим признакам, какой частью речи являются слова, оформленные окончанием –s и какую функцию это окончание выполняет, т.е. служит ли оно а) показателем притяжательного падежа, б) показателем 3 л. ед. ч. глагола, в) признаком множественного числа

1. An army officer usually gets up at six in the morning . 

2. Some of the officers work in the prison factory .

3.The lunch’s hour is at twelve.

4.Coke usually reads after dinner until 9.30.

II. Перепишите следующие предложения переведите их, учитывая особенности перевода на русский язык определений, выраженных именем существительным

 1.He knows somebody in this English group.

2.There is anything unusual in the light room.

3.Life questions are in front of him.

4.She got letters from the university. 

III. Перепишите следующие предложения переведите их. Выпишите и определите степени сравнения.

1.More comfortable buses appeared in our town some years ago.

2.The quickest way is go by underground.

3.The distance from Moscow to Leningrad is less than that from Moscow to Kiev. 

4.The nights in summer are warmer.

IV. Перепишите и переведите текст
Geologists have designed their own television set. They take it on board a plane and are able to see as they fly over huge territories right through the surface of the Earth down to the deposits of coal, oil, iron and even gold and platinum. 

      Television helps hundreds of students and doctors to follow intricate operations. Such transmissions have been made in Moscow and Leningrad.

    Television sets are being used by ichtyologists and biologists on the floor of the sea. These sets are equipped with powerful underwater lighting devices- a searchlight of 500,000 watts penetrates the underwater darkness and illuminates this unknown world.

   Experiments are being made to use television in the river fleet, in agriculture and in other industries. Our experts are now working on a till greater task, that of studying the possibilities of using sputniks for global television broadcasts. 

V. Ответьте на вопросы по тексту 

   1.Who has designed a new television apparatus?

   2.How is a television set used by geologists and ichtyologists ?

   3.Does television help students and doctors?

         VI. Перепишите следующие предложения переведите их. Oпределите видо-временную форму глаголов и укажите их инфинитив.

1.Our friend has become a crane operator. 

2. These books were published by the «Pravda» publishing house.

3. We understand that the collections of this museums are the best in the world. 4.He will be able to climb to the hill-top.

В-5

I. Перепишите и переведите следующие предложения. Определите, по каким грамматическим признакам, какой частью речи являются слова, оформленные окончанием –s и какую функцию это окончание выполняет, т.е. служит ли оно а) показателем притяжательного падежа, б) показателем 3 л. ед. ч. глагола, в) признаком множественного числа

1. You must turn the leaves of this old book carefully.

2. My mother leaves home at 8.30 a.m.

3. In autumn’s days the leaves on the trees in our park are red and yellow.

4. There is much snow in the streets. 

II. Перепишите следующие предложения переведите их, учитывая особенности перевода на русский язык определений, выраженных именем существительным

1. There is a broad avenue in the district centre.

2.The park lake is behind the house of culture.

3. The beautiful shop girl works in this department store.

4.A metro stations are in every large street of the city.

III. Перепишите следующие предложения переведите их. Выпишите и определите степени сравнения.

1.The Moscow Underground is the best in the world.

2.Taxies are quicker than buses.

     3.The Lenin Stadium on the bank of the Moskva river is one of the largest stadiums in the city.  

     4. Russian is as difficult as Deutch.

IV. Перепишите и переведите текст
Extensive work is under way in our country to utilize television technique in industry, science and agriculture.

Some years ago one of our research institutes designed a television apparatus which is now used in railway transport to record the serial numbers of freight cars arriving at a station.

As a train pulls in at a station, somewhere at a distance of ten kilometers an operator sees this train on the screen of his television set. The operator reads out loud the serial numbers of the freight cars and they are taken down by a tape-recorder. One another television set the operator can see all the railway lines in a station. The operator only has to press a button and another station will appear on the screen. These installations are being used in connection with the shifting of freight cars.

The Central research institute of the Ministry of Railways is designing a new television apparatus which will enable engine drivers to see the condition of the freight car even when it is dark.

V. Ответьте на вопросы по тексту 

   1. Where does our country utilize television technique?

   2. When did our research institutes design a television apparatus?    

   3. Is it used at a railway stations?

   VI. Перепишите следующие предложения переведите их. Oпределите видо-временную форму глаголов и укажите их инфинитив.

1.She notices that she is close to the ground.

     2. The wind is blowing, the lantern is swinging in the boy’s hand.

     3. We studied the plants with close attention.

     4.The teacher will tell the pupils to learn the fable «A Fox and a crane» by heart 

